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LETRAS E IDEAS

Lunes 20 de abril de 1970.

Inician este viaje Dn. Antonio Pompa y
Pompa, el Dr. Pedro Bosch Gimpera y
el Dr. Ignacio Bernal: pero es preciso
que alguien presida, que alguien asuma
0 comparta la responsabilidad, es nece
sario la designacion de un cuerpo direc
tivo sobre el cual debe recaer la buena
marcha de los trabajos, de las jornadas,
de las largas jornadas de este viaje al
paleolitico de América. Por ello don An
tonio* Pompa y Pompa se adelanta para
preguntar:

- (Se designa una mesa de debates pa
ra cada sesibn, o una para todos los tr
bajos?. :

-Gue la mesa de debates sea para to
dos los trabajos- propuso Linares Ma
laga-.

-(Cue sea para todos los trabajos; pero
con un adjunto para cada sesidn-agregd
Gradin-.

-Se reciben proposiciones para presi
dente de la mesa de los debates- tercid
Pompa y Pompa-.

- Propongo al Dr. Bosch Gimpera- dijo
resueltamente el sehor Gradin-.

El Dr. Bosch Gimpera asumid el car
go ante la undnime decisibén del voto ma
yoritario. :

~-Ahora yo propongo al Dr. Bernal pa
ra Secretario- dijo levantando 1a mano
Pompa y Pompa-.

Don Pedro Bosch y el Dr. Bernal pasa
TOn @ ocupar sus puestos. 3

Los viajeros se dividieron en tres gru
pos: a) Sur América; b) Norteamérica;
c) Extraamérica. En el primerode estos
grupos estdn: Hans Niemeyer, arquedlo-
go e Ingeniero Civil, chileno, elDr. Eloy
Linares Malaga, peruano, Bernardo To
losa, Antropologo, proviene de Antofagas
ta, Chile, Jorge Iribarren, antropdlogo
chileno a cuyo cargo estd el Museo de
la Serena, Carlos J. Gradin, técnico en
investigacion cientifica de Antropologfa,
‘argentino, Asbjorn Pedersen, técnico en
Antropologia, Arte rupestre y metalur-
gia, argentino, Valentin Calder6n, Direc
tor de asuntos culturales de la Universi
dad de Bahia, Brasil.

- EL CANADON DE LLAS MANOS PINTA-
DAS.

El sefior Gradin encabezé la primera
jornada de este viaje. Lo iniciamos de
sur a norte; alld en la Patagonia nuestro
recorrido dib principio, en un lugar de
nominado ““El Cafiadon de las Manos Pin
tadas. Es un alero rocoso, especie de
cornisa volada que sirve de abrigoo refu
gio lo mismo a los pastores del presente
que a los hombres de la edad de piedra.
Roca viva, desgajada por la accibén de
los agentes atmosféricos dejé al descu
bierto las huellas de la presencia del
hombre en tiempos tan remotos que has

_ta se pierde su recuerdo. Grecas graba-
das sobre la superficie roquiza, dibujos
caprichosos formulas migicas revelado-
ras de la primitiva mentalidad humana
alld en los albores de la historia. Cue
va adent-o abundan las manos pintadas
que dan nombre a la cafiada; manos pin
tadas en negativo y positivo. Aquéllas-
dan la impresién de que ponfan la mano
sobre la roca y entre los dedos desliza
ban los pinceles o instrumentos usados
para estos menesteres, de modo que al
levantar la mano quedaba claramente per
filada; en éstas la mano se llenaba de
pintura y luego se estampaba en la pe-
trea superficie muchas veces prepara-
da; asombra la durabilidad de la pintu-
ra, vegetal o mineral; provoca admira
cion el hecho de que el hombre en sus
estudios mas lejanos ya dejara constan
cia de su presencia en forma gréfica.

_¢Qué explicacibn hay -pregunté a Gra
din- respecto del simbolismo de las ma
nos pintadas?

AL
PALEOLITICO

Por Franciscb Barajas Ruiz

Corre enla Patagonia -contestd- 1a ver
sidn supersticiosa de que siunnino enfer
ma, para que pueda recuperar la salud
que se les escapa, debe pintar sobre el
lomo de un caballo la mano ensangrenta-
da; pero como no siempre se tiene a la
mano el animal recurrieron a la cueva
como ei se tratara de un centro ceremo
nial en el que las manos pintadas se iban
dejando como en nuestro tiempo se de-
jan los ex-votos.

A la exposicibén oral del sefior Gradin
siguid la exhibici6n de transparencias, de
diapositivas tomadas en los lugares des
critos, hecho que dib a su labor la valio-
sidad de lo objetivo.

El seflor Pedersen, tambiénargentino,
habl6 en torno a una cueva que se locali-
za en la provincia de Sta. Cruz. Aumen
to la visidon que teniamos de las manos
pintadas, llevandonos a la conclusién de
que este tipo de manifestaciones proli-
feran en esta regidn argentina asi como
en otras zonas del Continente America
no aunque en menor proporcion.

Las transparencias que presentd Pe-
dersen son muy buenas; la claridad de
fotografia, el colorido y los &ngulos que
como buen investigador captd0 son de
méds interés porque responde a su ob-
jetivo, a su proposito de investigacion
Fué, el sefior Pedersen, uno de los
hombres que mas calidad cientifica y
metddica mostrd en sus intervenciones.
El anilisis estratigrifico, como auxi-
liar en los hallazgos, es determinante
en la fijacién de antigiiedad, el anilisis
quimico de fragmentos de pintura permi
te asegurar los ingredientes que entran
en su composicién. Los materiales liti-
cos, la cerdmica o fragmentos de ellas,
dan posibilidad de establecer la existen
cia de pueblos agro alfareros a los cua
les se les puede considerar sedentarios.
En fin: una exposicién breve, corta, pe
To rigurosa-en su estructura cientifica
fue la del senor Pedersen.

LOS PETROFLIGOS DE ANTOFAGASTA

Bernardo Tolosa, -miembro del equi
po, de investigadores chilenos mostrd,
mas que en exposicibén oral enexpresibén
objetiva, cémo el hombre Pprimitivo gue
habitd estas regiones dejd abundantisi-
mas huellas de su presencia y estancia
€n estas zonas tan australes, Los fara
llones o acantilados de los rfos fueron
aprovechados por los hombres del pa-
leolitico para estampar, ora en gre-
cas, ora en estilizadas figuras huma
nas-o bien en dibujos superpuestos, los
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que pudo ser una actividad artisticaejer
cida con fines profesionales o la huella
constante de su paso y puntos de referen
cia para un posible retorno, porque los
grabados se suceden con persistencia a-
sombrosa en todas las superficies quetu
vieron a su alcance.

Para Bernardo Tolosa, Antofagasta es
el lugar de la Petrografia de América
Zona desértica cruzada por el cauce de
un rfo en el que, a pesar de la piqueta
demoledora de los siglos, aun son muy
notables los petroglifos descubiertos.
Los farallones que fué labrando el rio
en sus buenos tiempos presentaron la
ocasidén al artista primitivo para re
tratarse asimismo y dejarmos una Vi-
gi6én de su remoto mundo.

LOS PETROGLIFOS DE LINARES.

El equipo de investigadores chilenos
fué brillante, cada uno en su respectiva
zona geografica hizo sus investigacio
nes: solidas, precisas, fundamentadas,
sobre el terreno de los hechos, no a ba
se de informaciones librescas. Las dia
positivas asi lo demuestran.

El arquedlogo e ingeniero Hans Mie-
meyer se refirib a los petroglifos de
Linares -norte chileno- en donde halld
100 variantes de grabados que van des
de las grecas en zig-zZag, trlang_uios en
diferente posicion, dibujos de simetria
azial sobre ejes longitudinales, rectin
gulos y signos fitomorfos notables pe
troglifos sean representaciones de laflo
ra en su aspecto mis notorio. Perosisa
bia de la existencia de un maiz silvestre
que constituia su alimento era obligado
que lo representara sobre las superfi-
cies mas propicias,

Los puntos estudiados por el Ing. Nie
meyer son varios y abundantes en aspec
tos diferentes: caso concreto las repre
sentaciones de coniferas o plantas de
maiz, en Cajon de Valdés y Puestos de
Veraneada abundan los tridigitos: en Ca
jon Cordillerano y Cajon del Toro hay
petroglifos a base de circulos concétri-
cos.

EL. ARTE RUPESTRE DE CHILE.

Don Jorge Iribarren, arquedlogo y Di-
rector del Museo de la Sirena abarcéd
otros sectores geogréficos de Chile: tam
bién mostrd cosas nuevas; modalidades
que surgen de investigacion. Delinear
a base de piedras de colores algunas fi
guras, trazar sobre el terreno signos
diversos fue, en labios del Dr. Iri-
barren, parte de lo novedoso: hasta aho
ra todos los miembros del equipo hanha
blado de una manifestacién mixta: pintu
ra y grabado; pero reunir piedras de co
lores para delinear figuras, circulos o
simples lineas es algo nuevo: tan nuevo
que se adelantaron a los publicistas ofi
ciales. Es probable que los partidos po
liticos del siglo. XX de aquf tomaran la
idea para en igual forma anunciar sus
siglas en las faldas de los cerros.

En esta zona hay figuras de Yama do-
mesticada, cruces y circulos. Sinembar
g0, lo que mds 1lamé la atencién fueron
las bulbas o sexos femeninos hallados en
la Cueva de los Catalanas, correspon-
d_iente a los araucanos, junto a signos mi
gicos. Espirales y diversas formas geo-
metricas, as{ como figuras humanas de
tipo cruciforme y huellas de avestruces.

Dentro de las manifestaciones rupes—
tres de Sur America hay arte rupestre
de rayos equis, puesto que, para indicar,
que el animal hembra estaba prefiada
le dibujaron el crio en el interior del
cuerpo de una yama embarazada, dan
do asf{ el efecto de una radiografia.
. Fructifera la sesién incial: hemos via
jado guiados por la palabra docta de Ios
Senores Gradin, Pedersen, Tolosa, Nie-
Meyer y don Jorge Iribarren por remoto
Pasado'de América del Sur.




ECOS DE CUCHUMA
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En los libros de registro de la Misién
de San Diego de Alcaii, en la Informa-
cién de Rancherias y Misiones, y tierras
de pastoreo que quedsban dentro de di-
cha jurisdiccion, aparecen Jamul, Otay y
Tijuana. En 1846 J Bandini, de ascen-
dencia italiana, residente en e Pueblo
Viejo (Old Town) cuya casa aun se con-
serva, solicité en propiedad, parte del
Rancho Tecate, a las autoridades de la
Oficina de Tierras en Washington D. C,,
sefialandole una extension de 4,429 acres.

En la Historia del Condado de San
Diego, escrita por Mr. Smythe, menciona
el Rancho de Tecate, con igual extensién
de tierras, dentro de ia lista de Ranche-
rias y Estaciones de fa Mision de San
Diego de Alcala. La Sra. Rese Ellen Mc-
Cain, quien nacié en c¢i Rancho Las Jun-
tas, cerca de Tecate. en Marzo 22 de 1870,
poseia un rancho en Fotrero, California,
y en él vivié por mas de veinte anos.

Antonio Cuero, indio cochimi, reconc-
cido por sus paisanos como Patriarca o
Jefe, y quien murié en el mismo lugar a
ja edad de 83 aifios, el 9 de julio de 1954
Siendo amigo y protegido de la Sra. Mec.
Cain quien aprendié muchas palabras del
dialecto corcuar y nos sirvié de intérpre-
te, explicindonos muchos significados de
sus ceremonias rituales y de algunos nom-
bres indios. Cuchuma ——guerrero viejo;
Jamul —espuma de agua— Jacumé —

_ junto al agua caliente— y nos indic6é que
ia palabra Tecate no era palabra india.
Los primeros habitantes lo flamaron Va-
lle Zacate, por la abundancia del mismo,
palabra que al corromperse quedéen Te-
cate, nombre que propios y extraiios lo
aceptaron como definitivo.-

En 1945 el historiador Eduardo Enri-
que Rios, de la ciudad de México, el Sr.
‘Cura de la Parroquia de Tecate, Don Mo-
desto Sidnchez y el que escribe, nos tras-
jadamos al Caindn Manteca, a entrevistar
al Jefe Manteca, de quien tomaban su
nombre el caiién y el arfoyo que se loca-
lizan en el camino viejo 2 Rancho Viejo.
Manteca nos. informé que Tecate no era
nombre indio, ‘que él sabia que se deriva-
ba del inglés To Cut (se pronuncia to
cat) —cortar— por lo_que Tecate signi-
ficaba Palo Cortado o Palo Caido.

Esta versién del Indioc Manteca se ro-
‘bustece con la que hace aparecer el ori-
gen de la palabra Tecate el afio de 1848,
en que s2 trazé la linea divisoria entre
México y los Estados Unidos, de acuerdo
con el Tratado de Guadalupe Hidalgo. La
comisién que se formé para el levanta-
miento topografico de fa linea interna-
cional y el establecimiento de mohoneras
o monumentos, estaba integrada entre
otros, por el Ing. Jacobo Blanca, Jefe de la
Comisién Mexicana, Ing. Valentin Gama,
Agrénomo Adiunto y el Ing. Auxiliar Ca-
pitin Gaspar M. Ceballos, y por los Esta-
‘dos Unidos el Coronel J. W. Parlow, Te-
niente D. D. Gaillard, ambos del Cuerpo
de Ingenieros Militares y el Agrénomo
Adjunto A. T. Mosman. Segin la versién,
cuando esta Comision llegéd a este lugar,
_trafan de guia a un indigena, a quien le
ordenaron hacer una fogata para acam-

RESENA HISTORICA DE TECATE

Por Victor Manuel Pefialoza Beltran

par, contestindoles que no tenia con que
cortar lefia, le dieron una hacha y pregun-
t6 para qué era eso, habiéndole dicho una
de los americanos: Is to cut. El capitdn
le explicé al indio el uso del hacha, y éste
corté un 4rbol e hizo leiia. Una vez esta-
blecida la mohonera prosiguieron su via-
je a Valle Redondo, donde acamparon y
le ordenaron al indio que hiciera la foga-
ta, habiéndoles contestado que habia de-
jado el hacha. Al preguntarle donde, con-
testé ITZ TAKAT, corrupcién o pronun-
ciacién de la voz inglesa Is To Cut, que
con el paso de los afos se trasformé en
Tecate.

En 1911 empieza a figurar oficialmen-
te con motivo del movimiento magonista,
teniendo en ese tiempo unos cincuenta re-
sidentes que vivfan en unas 14 casas, la
mayoria de madera y el resto de adobe.
Tecate con una poblacién actual que
supera a los diez mil habitantes cuenta
con la mayoria de los servicios publicos y
crece cada dia més. Su localizacion geo-
grafica: Paralelo 32027, Latitud Norte y
160632 Longitud Oeste del Meridiano de
Greenwich, lo hacen un lugar estratégico,
pues es el punto de entrenque de la Ca-
rretera de Tijuana a Mexicali; de Ense-
nada a Mexicali y de San Diego a Tecate,
California por la Carretera 94. Su clima
benigno es inigualable, su altitud de 503
metros sobre el nivel del mar y su clima
tipo secano mediterraneo lo convierten en
la Ciudad del Futuro, pues su agua puri-
sima de manantial, elemento vital es Uni-
ca en el Estado de la Baja California.

TECATE EN 1911

El Distrito Norte de la Baja Califor-
nia contaba en esa época con una pobla-
cién de menos de 5 mil habitantes. Su
Cabecera era el Puerto de Ensenada con
unos 1,027 habitantes; le seguia en impor-
tancia Mexicali con cerca de 300, Tijuana
con cerca de 100, y Tecate con alrededor
de cincuenta personas, y la poblacién se
componia de unas catorce casas a lo mas,,
mayoria de adobe y madera.

El Centro de mayor importancia del

_pusblo estaba en el sector que ahora ocu-

pa el Club Tecate y el Café California, y
de ahi calle arriba hacia el norte y la li-
nea internacional. Junto a los terrenos
que hoy pertenecen al Ex-Rancho dz Chon
Estrada, vivia Luis Félix y su esposa
Guadalupe Sandoval y familia. En el ex-
tremo opuesto del pueblo, colindando con
lo que hoy es el Rancho El Refugio del
ibero Victor Ibanez, vivia Estanislao Flo-
res, su esposa Dolores Orozco y Familia.
Dentro de los limites del pueblo y separa-
das por terrenos baldios, vivian Ramodn
Salazar y Familia en el lugar que hoy
ocupa el Garage El Tigre del Maestro
Sindez; En la Calle. Carranza Manuel
Downey y su esposa Dolores Ortega:
Frente al Rancho el Refugio, Paulino Uri-
be y su esposa Cruz Molina; Resario Vda.
de Contreras en el sector viejo: . Ramén
Ruiz frente al Club Tecate; El difunto
Lerdo Gonzilez, guerrillero de la jornada
del mismo aiio, en tefrenos de la Cerve-

ceria Cuauhtémoc, S. A. Frente al Café
California, Genaro Garbain y Eusebio Ca-
bailero Frente a la Escuela Secundaria
Feco. 1. Madero, Fglipe Ortega y su espo~
sa Guadalupe Flores, en Juirez y Ortiz
Rubio, Manuel Vizcarra y su esposa Car-
men Montiel, en la misma zona José Cha-
vez y su esposa Tule Espinosa y familias
Angel Gonzalez y su esposa Eulalia Valen-
cia y familia y Calixto Castillo.

En las rancherias de la jurisdiccién del
viejo Tecate vivian las siguientes perso-
nas: En La Puerta, ignacio Federico y su
esposa Jesus Gonzalez; en los Alisutosr, Jo-
<6 Ma. Albite, su esposa Juana Calles y
Carolina; en El Carrizo, Bernardo Melén-
drez, su esposa Eloisa Rimbak y Nacho
Meléndrez; En San José, J. Angel Conzé- °
lez y su muijer Joaquina; Rufo.Sa_ndoval
y su esposa Dolores Lépez. Los indios Jo-
=é Chapo, Bartolo y Ambrosio T_hm_g, Ba-
mén Sanchez y unos doce o mas indios.
En Agua Fria Tomas Vazquez y su &spo-
sa Carlota Salazar. En Rosa de Castilla,
Sara Meison, Joaquin Arguiles y su mu=
jer Juana Gonzalez: En San Valentin, Ju-
lia Lépez Vda. de Salazar Rafaela Lopez
Vda. de Gallego; En EI Encinal A!?raham
Agreda y su esposa Amalia Rodriguez y
Eloisa Vda. de Agreda; En La Caiiada
Verde, Esperanza Véiar Vda. de Al_'gmles,
su hijo Pedro V. Arguiles. En Gabriel, Ca-
pracio Valencia; en la Libertad, Bernar-
dino Bertaris, muerto en la defensa de
Tijuana el 8 de mayo del mismo aiio; En
Valle Grande, Casimira Montiel, Remigio
Garbani y su esposa Lucia Salazar; En.
Las Juntas, Alberto Arguiles y su esposa
Maria Ortega; En los Sauces, Carmen Sa-
lazar Vda. de Arguiles y Bernardino Ar-
guiles, en la La Ciénega Redonda, -Ma-
nuel Barrera y su hermana Encarnacion;
En Jaucin, Teresa Lépez Vda. de Lépez,
en Aguaje de las Borregas, Jorge y Cho-
no Neison; en Nacho Giiero, Alejandro
Denton, Sara Vda. de Véjar y Lerdo Gon-
zalez: en Jacomun, Francisco Salazar; en
Neji, Maria Vda. de Adams y Andrés
Adams; en el Japa, Ramén Salazar; en
Agua Grande, Santiago Dukes; en EI
Compadre, Juan Espinosa y su esposa Se-
borina Pompa; en Encino Solo, Marcelo
Mata y familia; en Palo Gacho, Alberto
Sandoval; en. Ciénega de Romero, Alonso
Romero y familia; en Tres Pozos, lgnacio
Castillo: en Candn de Cancio, Maria Vda.
de Murillo: en Valle d= las Palmas, Angel,
Teodoro Gilbert y familias; en Jacume,
Guillermo Benton.

En tres Pinos, gambusinos america-

nos lavando oro, igual que en Judrez Vie-

jo; en Jassay el americano Davies, dedi-
cado a la cria de ganado de una compa-
fiia norteamericana, en Tanama, Manuel
Cota y su mujer Maria Morales; Juan Mo-
rales y su mujer Placida, Carlos Morales,
Manuel Gamboa y'su esposa Manuela Ar-
guiles, Pedro Estrada y su esposa Car-
men, Rafael Vega y su esposa Josefina.
 Todas estas personas se dedicaban a la
incipiente ganaderia y a la agricultura de
temporal, considerandose como las fami-
lias pioneras de la region.




En esta fotografia tomada precisamente en 1924, puede apreciarse la garita
mexicana en primer término, el “‘San Diego Cafe’’, al fondo 14 casa de juego
““El Tecolote” y a la derecha el ““Mexicali Beer Hall”’, donde la compania ci-
- nematogrifica de Arthur Mix de Hollywood, California, pretendfa filmar una pe-
- -licula de largo metraje, denigrante para México.

mexicanos,

y alos
con Un permiso

Presidente Municipal,

EL VIERNES 19 de diciembre de 1924, co
mo a las 9 de la maifiana, frente a la garita’
Internacional de Mexicali, se suscité un cu-
rioso incidente que estuvo a punto de degene-
rar en escandalo; si no es por-la intervencién

del joven don Leopoldo Verdugo, a la sazén

Comandante del” Resguardo Fronterizo, que
obré con toda mesura pero con energia, sus-
pendiendo la filmacion de una pelicula de lar-
go metraje que realizaba una compania nor-
teamericana, dentro de esa zona -considerada

federal y de la 2
g f’iod}zges de Gt%ernacié;l y Aduanales alli re-

presentadas..

jurisdiccién-de las auto-

Ala hora indicada cruzaron la linea di-

visoria todo el personal necesario de directo-

.. res, actores y téenicos, bajo la responsabilidad
~+-de un sefior Steel, para la filmacion de algunas

escenas en territorio mexicano de la pelicula
que llevaria como titule: “Knights of the Ran
ger”, que se realizaba por cuenta de la com-
_paiiia de Arthur Mix de Hollywood, California,

- en lugares previamente localizados.

El sefior Steel al verse interrumpido prime
ro por el policia de crucero nimero 10 de ape
llido Castro y Iuego por el sefior Verdugo,
mostré un permiso de las autoridades munici-
pales para la realizacién de esos trabajos, es-
cenificando la trama —de acuerdo con el ar-

_gumenfo— en ese lugar de Mexicali y algunos
interiores de establecimientos comerciales pre
~ viamente contratados, entre ellos el “San Die

go Café” el “Climax Café” y el “Mexiecali
Beer Hall”, la cantina méis grande de Mexica-
li ubicada en la Avenida Madero entre las Ca
lles Melgar y Martinez Zorrilla. Este estable-
cimiento que se encontraba en todo su apo-
geo por aquellos dias, era propiedad, asi como
los Cafés mencionados, de la firma Compania
Comercial de 1a Baja California, cuyo presi-
dente y gerente general era don Miguel Gon-
zélez, fundador de la Cerveceria de Mexicali,
explotando como atractivo principal la orques
ta de “Jazz” dirigida por el joven Jack B.
Tenney, con prestigio internacional por el éxi
to alcanzado con su vals “Mexicali Rose”.

Ni el permiso ni }a autorizacion previa pa-
ra filmar en dichos lugares, fueron motivo de
objeciéon del Comandante Verdugo, solamente
les advirtié que lo hicieran dentro de los esta-
blecimientos mencionados o en otro lugar de
Mexicali, pero de ninguna manera en esa ca-
lle y menos frente a dichas oficinas federa-
les, ordenandoles levantar su equipo y buscar
otro lugar.

A regafiadientes el personal filmico acepto
cambiar su equipo a otra zona de la ciudad,
pero para entonces ya el policia habia ren-
dido parte a su superior, el Inspector Gene-
ral de Policia del Distrito, coronel Francisco
S. Peralta, quien ordené que se detuvieran a
dichas personas mientras ¢l llegaba al lugar

para hacer una investigacién personal.

El celoso policia fue el primero en adver-
tir que sélo se trataba de denigrar a nuestro
pais, “.._._mediante una propaganda de des-
prestigio que intencionalmente han dade en
realizar - algunas compaifiias cinematograficas
norteamericanas, haciéndonos aparecer en &
pantalla como seres capaces solamente del pi
Haje y adoradores eternos del vicio......”” decla-
r6 el propio policia a uno de los primeros re-
porteros que llegaron al lugar para informar
de lo que sucedia; encontrando el mismo re
potiero, por parte de los norteamericanos, “un
silencio impenetrable, aunque no cejaban en
su intento de terminar su filmacién, ya que
de otra manera se alteraria el argumento..”




Pero la determinacion del Comandante del
Resguardo como del policia fue determinante
y opiaron por suspender la filmaeién exterior,
apmvechando el tiempo, mientras se entendian
con autoridades superiores, para filmar algu-
nas escenas en el interior del “San Diego Ca-
f&”"; pero alli también toparon con la negativa
del sefior Enrique Iberri, gerente general de ia
negociacién, quien se nego terminantemente a
gue se tomara ninguna fotografia en el inte-
rior del establecimiento a su cuidado, desco-
nociendo toda autorizacion, Anfe esta actifud,
se suspendié la filmacién.

b * £

£L INSPECTOR GENERAL de Policia, co
ronel Peralta, llegd acompanado del secrefa-
rio de la Inspeccion, sefior Enrique Morales
Esparza y de algunos ofros subalternos, pro-
cediendo a hablar con el director o responsa-
ble de 13 filmacién, sefior Steel, quien mostro
un permiso escrito y firmado por el Presiden-
te Municipal de Mexicali, sefior Ramon A.
Pesqueira.

Ante esta situacion, el coronel Peralla or-
deno llevar a la inspeccién a todo el personal
y su equipo, con el objeto de resolver sobre
el particular. Ya en la Inspecci6n, instalada
entonces en la planta alta del Palacio de Go
hierno donde se halla actualmente la Oficia-
lia Mayor, se procedié a un interrogatorio,

conaciéndose los siguientes datos y anteceden-

tes:
Desde hacia mis de un mes al aceptarse

el argumento por los ejecutivos de-la comy

paiiia, se determind tomar algunas escenas en
territorio mexicano, escogiéndose para ello 1a
cindad de Mexicali, y para el efecto, la Com-
pafifa de Arthur Mix, se comunicé con el se-
- fior Rafael Corella, empresario local, para
que gestionara y arreglara el permiso corres
pondiente de las autoridades mexicanas, pard

proceder de inmediato a localizar los luga-

res apropiados de acuerdo con el argumento
o libreto, pues se deseaba la mayor fidelidad
posible; asimismo buscar la contratacion de
algunas personas que ‘“trabajarian como ex-

tras”, siendo el comisionado para reclutar bo
rrachitos, que actuarian como supuestos mor-

finmanos y asesinos en algunas intervencio-
nes, el sefior Aurelio Velasco, vecino del Ba-

manas. De izquierda a
mismo orden el tam

En el afio de 1926 se filmb en Mexicali una de las
23

nas: ‘““La Raza de Bronce. por_el empre

en todo el pafs alexhibirse encinco cines

sario Rafael Corella, la que hizo furor
de la ciudad de México por varias se-
derecha el periodista Safil Sanabria y el tercero en el
bién periodista Alfonso Tovar, autor del argumento.

rrio de Pasadinas.

En el mismo momento se localizé al sefior
Corella y éste ratific6, que efectivamente, €l
habia gestionado y conseguido del sefior Pre-
sidente Municipal el permiso correspondiente
para filmar parte de esa pelicula en Mexicali;
el mayor nimero de esas escenas seria en el
interior  de algunas cantinas ya confratadas
con sus propietarios, y por ultimo que el tiem
po que estaria el personal de la compaiiia en
nuestro pais con todo y equipo seria por unas
g'e's o cuatro horas, regresando después a su

ais.

El sefior Velasco resuité ser un joven tra-
bajador en un campo en el lado americano,
rafificando que se habia comprometido a reu-
nir “._... a un buen nimero de cuates, para
ser fotografiados como si estuvieran muy bo-
rrachos y tramando algo malo de acuerdo
con las instrucciones que se darian en el mo-
mento de tomar esas escenas....” Dijo que
va habia recibido algin dinero de la compa-
nifa, repartiendo parte de él a sus “cuates” pa-
Ta que no le fallaran en el momento que se
les necesitara.

Ante esa serie de declaraciones se consi-
deré que no habia violacion intencional de
nuestras leyes de parte de la compafifa cine-
matografica, sino més bien “ignorancia en 1a
aplicacién de sus atribuciones de parte del se-
fior Presidente Municipal”, determinando el
coronel Peralta, previa consulta con el Gober-
nador del Distrito, general Abelardo L. Rodri-
guez, poner a todo el personal de la compaiiia
en absoluta libertad, advirtiéndoles solamente
%ue incurririan en un fuerte castigo si persis-

éran en la continuacién de su trabajo en te-
rritorio mexicano. Se ordené la decomisacion
de la cinta, y se les dieron toda clase de fa-
cilidades.para el regreso a su pais.

® . % £

EL INCIDENTE FUE bastante comentado
y de acuerdo con las informaciones que dieron
algunos periédicos de la época, la cinta deco-
misada fue filmada en su totalidad frente a
las oficinas de la Garita Mexicana, y su tra-
ma era la siguiente: “Un berracho salié de la
cantina —el “Climax Café’—, dirigiéndose en
direccién a dicha oficina y haciendo adema-
nes de loco furioso; le seguia una mujer de-
macrada y con aspecto de morfinémana y en

=

primeras peliculas mexica-

El empresario Rafael Corella, consi-
guid el permiso con el Presidente Pes-
queira, para gue se filmaranalgunas es-
cenas de la pelicula norteamericana

lamentable estado de presentacion. Frente a
la cantina un ministro protestante de raza etio
pe, predicaba el evangelio, tratando de con-
vertir, a su fe a aquellas gentes descarriadas
y hundidas en la depravacion y el vicio, al mis
mo tiempo que con dulces palabras las llama
ba a volver al seno del sefior. Pero ante la in-
diferencia del borracho, de largos bigotes, pu-
fial en mano y feroz mirada, le siguié unos
cuantos pasos, dandose por perseguida la mu-
jer, la que pidié proteccién al borracho, en-
tonces éste se volvié sobre sus pasos y hundié
€l puiial en el pecho del predicador”.

Luego unas demostraciones de indiferencia
y algunas de aprobacién a la accién del bo-
rracho y asesino por parte de los “‘extras™ o
piblico mirén y curioso ... ... Y alli fue cuando
el policia municipal con toda dignidad hizo va

_ ler su autoridad preventiva, interviniendo al

mismo tiempo el Comandante del Resguardo
Fronterizo, suspendiendo la filmacion.

Respecto al contenido del resto del argu-
mento se supo también que algunas de las es-
cenas que serian filmadas en Mexicali, inter-
venian “cow boys”, morfinémanos, prostitutas,
asesinos, ‘borrachos, pelados, rateros y toda
esa gama del bajo mundo, cuya finalidad pri-
mordial, independientemente del lucro en la
exhibicién, era provocar la repulsa del pue-
blo norteamericano a nuestras ciudades fron-
terizas, muy visitadas entonces como resulta-
do de la Ley Seca en vigor en toda la Uni6n
Americana. :

En la filmacién de esa pelicula no eran aje-
nas asociaciones pias, clubes de mujeres y
otros muchos organismos sociales que hacian
la guerra al vicio y al juego que se desarrolla-
ba en algunas ciudades de nuestra frontera,
entre ellas Mexicali y Tijuana. “De cualquier
manera acabaremos con esa vida de licencia y
vicio que llevan esos pueblos de la frontera
mexicana”, dijo &l sefior Steel a un periodista
al cruzar la linea divisoria de regreso a su

Se dijo también que el argumentista era
un renombrado escrifor que habia convivido
en la vida en la frontera y realizado profun-
do estudio sobre las ciudades fronterizas me-
xicanas hundidas en el vicio, y que trataba
que ese trabajo fuera llevado a la cinta de
plata, como un documental que influyera en
Ia moralizacién fronteriza en beneficio de la
juventud norteamericana.

Para la una de la tarde ese mismo dia.
cuando empezaban a vaciarse en la ciudad
gran nimero de visitantes de diferentes luga-
res de los Estados Unidos, cruzaban de regre
so la linea divisoria el personal de la repetida
compaifiia cinematografica norteamericana,
convencidos de que no era esa la forma de
moralizar a sus vecinos del sur. Nuestras au-
toridades habfan intervenido con dignidad, pa,
ra evitar un acto que denigraba injustamente
a nuestro pais, ya que la escoria social era de
all4 mismo que quedaba rezagada en los cen-
tros de vicio hasta que nuestras autoridades
lograban regresarla a sus lugares. 4




LOS residentes del Poblado Gonz4lez
Ortega, importante centro de traba jocer
cano a esta Ciudad, estdn confrontando un
serio problema, el cual vamos a exponer
en esta pdgina, ya que asilo han solicita-
do les directivos de algunds agencias pil
blicas y privadas de dicha comunidad, ha
ciendo la observacién siguiente:

‘“HACE unos cuantos dfas aparecié en
la seccién CARTAS DEL PUBLICO del
periédico -nuestro periédico- LA VOZ
DE LA FRONTERA, la denuncia de una
persona que junto con sus dos hijos habia
sido atropellado por el tren, a su paso
por la jurisdiccion del poblado de refe—
rencia, Indica, asimismo, que sino hubie
ra sido por la generosa ayuda econémica
y moral que le brind6 la Junta de Mejora
miento Moral, Civico y Material, tal vez
no hubiera subsistido™,

NO es la primera vez y quizi no sea
la Gltima que ocurra semejante cosa, ya
que las circunstancias que concurren en
el poblado, es de esperarse, de no po-
nerse el remedio de inmedisato sigan su
cediendo ése y otro tipo de accidentes
como los que narramos 2 continuacidn:
Las agencias piblicas y privadas del po
blado entre l2s que se encuentran Iz Se
cundaria Estatal numero uno, Secunda-
ria Magisterial nimero veinticioho, pri
marias “Estado de Baja California”’,Lic
Adolfo Lopez Mateos’ y ““Articulo Terce
ro Constitucional’; el Jardin de Nifos
““Miguel Hidalgo’ y la Delegacién Muni
cipal de Compuertas, en oficio dirigido
al Delegado Federal de la Policfa de Ca-
minos, marcado con el niimero 27 vy fe
chado el 26 (veintiséis) de febrero {lri-
mo, le piden con toda atencién sea muy
servido ordenar se instalen sefales, lu
ces preventivas, lineas de no rebasa-
miento y se tenga toda clase de precau
ciones debido al intensisimo trdnsito de
vehiculos y peatones que diariamente se
desplaza de la ciudad al Valle de Mexica
lo y viceversa sobre la carretera que
conducen al vecino San Luis Rio Colora
do.

En el comunicado de referencia mani
fiestan los peticionarios que en el pobla-
do funcionan los planteles educarivos que
ya senalamos a los que concurren 2,500
DOS MIL QUINIENTOS ALUMNOS, de cu
ya poblacién el 50% son nifios y jovenes
con edades que fluctudn entre los cuatro
y los diecisiete afios, que necesaria-
mente tienen que atravesar la carrete-
ra para asistir a clases y terminadas
€sta8s regresar a sus hogares- muchos
radican en lugares circunvecinos— con
lo cual se exponen a diversos peligros
tanto al pasar la capa asfalrica (carrete
ra) como la via del ferrocarril que tampo
CO cuenta con senal alguna. Todo esto su
cede de las nueve a las dos horas y de
las trece a las diecinueve, por lo que ha
ce a las primarias y a las 19 horas los
alumnos que concurrena las Secundarias,

En el oficio de referencia, que a pesar
del tiempo transcurrido no lo ha contes
tado el Jefe de Trdnsito Federal se le
plantea el siguiente problemas ;

a).,— Falta de luces preventivas
b).- Faltz. lineas amarillas de no reba—
samiento,

a.,- Falta de luces preventivas

b) Faltan lineas amarillas de no reba-
Samiento.

c).- Senales para el perfmetro escolar
(Km 2,800)

d).- Senales de velocidad mdxima

e).- Estacionamiento irregular e impro

pio en 12 zona sur de la carretera por.

falta de espacio, invadiendo a veces, la
capa asfiltica.

f).- Estorba un ““‘camellén’ de arena
que se tird a la orilla de la carretera
y permanece desde el mes de diciem-
bre del*afio préximo pasado.

TEMAS Y OBJETIVOS

RAYAS EN

Por Emilio Miramontes Ordéfiez

LO anterior corresponde, seguramen
te, resolver, al Delegado Federal de la
Policfa de Caminos.

Independientemente de lo indicado, ha
remos otra observacion pertinenge a
quien competa resolverlo; se trar2 de la
dificultad que existe, cuando no imposi
bilita, el acceso al poblado cuando 11 ue-~
ve en abundancia, va que la topografia
con depresiones irregulares permite la
formacién de charcas o lagunas princi

palmente en el lado norte; aunque locier .

t0O es que abarca casl tod0 €1 puulauuv,

Como consecuencia de ello, no es posi
ble el estacionamiento de vehiculos por
ningtin lado, menos por la parte sur en

virtud de que las construcciones estdn
casi paralelas al pavimento y natural-
mente ocasiona problemas a peatones
y automovilistas. Si hemos de conside
rar lo reducido de espacio entre pavi-
mento y construcciones, llegaremos a la
conclusion de que existe el inminente pe
ligro a gue estdn expuestos los alumnos
que tienen necesidad de caminar por esos
rumbos todos los dfas de 1a semana que
entre las 9 y las 24horas, particularmen
te sdbados y domingos los borrachitos
abordan sus carros y se mueven sin pre
caucién alguna. ¢Se da usted cuenta?, . .

La invasion del derecho de via encuyo
espacio han hecho mulritud de construc-
ciones, es una muestra palpable que los
intereses personales estdn por encima
del respeto a 1la Ley y particularmente

de la vida humans. Existen ““centros que
expenden licoresy cerveza;gasolinerias,
madererias, talleres "“mecanicos "y un
sin fin de obsticulos para el libre y se
guro movimiento de las gentes.

Como consecuencia de lo senalado, di
cen los afectados, hantenido que lamentar
12 muerte de algunos alumnos entre ellos
RUBEN MEDINA MARES y otros dos mas
a la altura de Pascualitos, miltiples cho
ques en los que han perdido la vida sus
conductores o los peatones que tienen ne
cesidad de caminar por esos lugares.

UNO de los accidentes mas recientes
a la fecha de remisién del oficio motivo
de este comentario, ocurrib el dia 24 (vein
ticuatro) de febrero a lasl8:15 horas,ala
alumna de secundaria sefiorita Esperanza
Alatorre, Casi a la misma hora ocurrib

tremendo choque de automdviles, cuyos
conductores recibieron lesiones de grave
dad.

Este es, en términos generales, el pro
blema que confronta las gentes pacificas
y de ordenvecinas del poblado, particular
mente los maestros de los diversos plan
teles educativos que alli funcionan, guie
nes aseguran que no ha sido posible, por
circunstancias que ignoran, la erradica
cion de estos males que pueden seguir
ocasionando atropallamientos y muertes
principalmente entre los escolares,

Por lo que hace a las sefialaes de trdn
sito, los interesados est§11 esperandoque
el Delegado de la Policia Federal de Ca
minos conteste 1a nota que se le envio so
bre el particular, pues estiman que co-
rresponde 2 dicho funcionario resolver,
ya que se trata de una carretera de juris
diccidn federal.

Por otra parte, auromovilistas y peato
nes que diariamente transitan por esa
carretera que une 2 San Luis, particular
mente los escolares que viven lejos del
poblado que sin ninguna precaucidn solici
tan “raite’ estén expuestos a ser atrope
llados por el tren, ya que en el cruce de
los ramales que conecta a diversas indus
trias de ambos lados no hay la mds mini
ma sefial para evitaralgin colapsolamen
table.

Estiman los afectados que serfa pru-
dente y as{ lo solicitan con todo respeto
al caballeroso Ing, Ibarra, Gerente del
Ferrocarril Sonora=Baja California, or
dene lo necesario para que se instalen
senales luminosa§ de tipo preventivo para
guia y precaucién de los transelintes.

El problema expuesto es de indiscurible
interes general pues basta leer losperid
dicos que casi a diario informan de atro
pellamientos, choques y muertes, en esa
area, para darnos cuenta que la falta de
senales visibles en lugares adecuados
amerita su resolucién o atencidn inmedia
ta,

TEMAS Y OBJETIVOS espera haber
dejado satisfechos los deseos de quie-
nes estdn vivamente interesados en que
€sta situacidn sea corregida urgentemen
te por la autoridad o autoridades corres
pondientes, para la seguridad y tranquili
dad dc lns habitantes de ese importante
centro de trabajo.

_TQDO se2 dicho con respeto y agrade
cimiento.




Por el Dr. Salvador
Michel Cobign

.ca.sl puede afirmarse que g¢n todo pueblo, por
més chico que gea, hay un mudo. Y en el que yo vi-
via —por un azar cualquier, sin real importancia
porque ya esti muy lejos—, habia también un mu-
do: YEYO.

YEYO era un mudo viejo, chaparrén, musculoso
¥ con una barba brusca llena de pelos canos, cu-
briéndole la cara.

Al uso de los pueblos costefios —hablo de aquel

_ent.onces_, YEYO vestia de manta, camisa y calzén

largo y sombrero de palma destejido y mugriento.
Ese era su vestido. Nunca le vi huaraches, s6lo los
Ples terrosos, partidos de hondas grietas como la mis-
ma tierra.

Cultivaba hortalizas. B8u pequefia parcela —no
llamada asi entonces, porque ese nombre arcaico, re-
nacido al conjuro de las luchas agrarias dormitaba
en silencio—, era frente a mi casa —refugio transi-
torio de una extrema pobreza—, un jardin de bo-
nanza. ~

Curvado bajo el peso de dos botes de lamina, ha-
cia incontables viajes al arroyo cercano acarreando-
se el agua para regar sus plantas. Cada viaje de YE-
YO en procura del agua, era para mi infancia, des-
heredada y triste, diversion renovada. Por los aguje-
rillos de los botes de ldamina, como de un surtidor,
salian chorritos de agua que en el polvo sediento
iban dejando —negros y cacarizos hoyos— la huella
de su paso.

Aquel mudo hort.elano de ojillos vivarachos, tan
alegres y humanos, siempre estaba contento y por
sus labios mudos escurria la risa como un hilillo de

‘agua.

Cada viaje un saludo, una fresca sonrisa y una
dulce mirada, fueron creando invisibles, tiernos y
mudos lazos, entre el mudo aguador y quien esto
relata.

Es cierto que era mudo, pero YEYO pensaba ¥
como nuestro pueblo cue observa, piensa y calla,
YEYO, privado del habla, no tan s6lo veia: intum adi-
vinaba.

No se precisa mucho para ver la miseria —sus
signos son tan claros—, ¥ la nuestra era clara, trans-
parente y.. callada; pero, miseria al fin, por todos
los resquicios, ostentosa, asomaba.

YEYO, mas mudo entonces y méas seria su cara,
cuanto mas cerca el limite del hambre avizoraba,
nos llevaba legumbres: lechuga, rabanitos, coles,
berros y papas. :

Con una gran modestia, encubriendo la dadiva,
ponia sobre la mesa su apetecible carga y se iba co-
rriendo, guturizando roncas, imprecisas palabras.

Pasaba raudo el tiempo; mi padre, en viaje siem-
pre —venta y cobro de maquinas—, se tardé méis que
nunca v el casero impaciente nos reclamé la casa.

Premura de mudanza. Yo, enfermo de malaria,
hecho un volcin de fiebre, tiritando en la cama.

86lo mi cama y yo. La casa desolada. Casi como
un velorio, sin muebles y sin nada.

YEYO, desde un rincén, como uyn pefro, observa-
ba.

Mudanzas en un pueblo? Camiones de mudanza?
Si cuando yo era nifio no existian... ni se usaban!

Cémo llevar al nifio hasta la nueva casa situada
al otro extremo de un pueblo que se alarga a uno y
otro lado de la unica calzada?

Ya cerraba la noche y a resolver la incégnita mi

' madre no acertaba.

Pero ahi estaba YEYO, sllencioso y solicito, recla-
mando con sefias el honor de ayudarla!

Me envolvié en cobertores, me cubrié bien la ca-
ra y con sus toscos brazos me hizo una cuna blanda.

Era el camino largo y mi pequefio cuerpo —yo
era gordo— pesaba, pero YEYO, en su prisa, ni un
respiro tomaba.

Anhelante, cansado, llegé al fin del trayecto; me
entré en mi nueva casa, me acomodé en la cama y
se aparté a un rincén secandose la cara.

Mi madre, madre santa! que en aquellos momen-
tos no disponia de nada, tuve una inspiracién —por-
qué seria tan sabia?—: tomé a YEYO una mano gue
hurafio le rehusaba, lo condujo hasta mi y hablé con
una voz dulce y emocionada:

Tu bien sabes, hijito, que ne tenemos nada ¥
aungue todo tuviéramos, un favor no se paga. Da las
gracias a YEYO, pero hazlo en la forma que te lo dic-
te el alma.

Es clerto que los nifios no saben de palabras, pe-
ro mi madre sabia desperto ecos dormidos al hablar-
me “del alma”.

No dije, por lo tanto, ni una sola palabra; me
paré tambaleante, sobre la dura cama y di un beso
de nific sobre la obscura cara; sin gratitud, tal vez,
pero con toda el alma! =

Los ojillos de YEYO se llenaron de ligrimas que,
como los hilillos de sus botes de lamina, fueron de-
jando huellas, negras y cacarizas, en sus arrugas as-
peras.

Como Véis, en mi cuento casi no ocurre nada; no
hay muertos, ni alaridos, ni explosiones, ni alarmas;
s6lo un beso de nifio, 1a humedad de unas lagrimas,
la honda voz de una madre y el despertar de un al-
la honda voz de una madre y el despertar de un
alma. -
Es un simple relato que no tiene importancia.

Tijuana, 22 de junio de 1963.

Perseguido mi Rabel
sin ambicidn ni laurel

y ya sin glorias ni cetros,

aqu1 me pOl’lgG a cantar:

A BAJACALIFORNIANA

ROMANCE DE MEXICALI

L.os suenos? i 2 cuatro metros

bajo los tumbos del Mar!

La soledad preterla
mis naves hundié mejor;

que nadie se acerque aqui
a perturbar mi dolOT ....

Por las arenas cautivo

me da el llanto sus regalos

o, -
con la alegria de estar vivo
me voy muriendo a intervalos

Por J esﬂs_ Sans6n Flores

As{ como la remota
campina se vuelve nifia

y es un celaje en bordn,
aqui 1a mafana brota
entre campos de algoddn,

Desembarcd mi albedrio
con paso insonoro y quedo;’

Clima y pasiones en guerra
y misculos gambusinos,

se va regando est2 tierra
con llanto de peregrinos.

La arena borra los nombres

y el viento acarrea las huellas;
estdn sudando los hombres

y sudan luz las estrellas.

este Desierto es ya mio,
con este Sol yo me quedo,

Mexicali;

De tus extrafias mujeres
eres tl la méds bonita;

y te he querido como eres
calurosa y chaparrita,

No tienes cual mi Morelia
ni cuatro siglos cumplidos
ni estds bordada en camelia
y son contados tus nidos.

Porque acabas de nacer

y has levantado tu muro

con tu imberbe amanecer
iluminando el futuro. .
Quijote de mil caminos ...
mi tienda aqui he reconstruido
con llanto de peregrinos

la tierra se ha humedecido.

Serfan adversas las hadas
cuando también tus luceros,
cruzando las alambradas
se nos fueran de braceros.

Aqui me plantd la suerte

en mi ruta escarnecida

y voy en pos de la muerte

con la antorcha de 1a vida.
Perseguido mi Rabel

sin ambicién ni laurel

y ya sin glorias, sin cetros,

aqui me pongo a cantar:

Los suenos? ... ia cuatro metros
bajo los tumbos del mar!
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en calzado escoja lo mas c6modo y de moda

VEA LA SELECCION COMPLETA
DE ESTILOS EN NUESTRO

ANEXO DE ZAPATERIA

Modelo DAVINCI

en Rojo, Blanco, Crema, _

Azul o Blanco
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Estilos Jacqueline
de Sam Ellis
para usted ...
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